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RESOLUTION OF THE EXECUTIVE BOARD OF THE

RESOLUTION D U CONSEIL EXECUTIF D E
PE30JIIMS MCNOJHUTEJABHOIFO KOMMUTETA
SOLUCION DEL CONSEJO EJECUTIVO DE LA

Cent cinquieme session EB105.R7

Point 7.3 del’ordredu jour 27 janvier 2000

Sratégie de recherche et mécanismes de coopér ation

Réglement applicable aux groupes d’ étude et aux groupes
scientifiques, aux institutions collaboratrices
et aux autres mécanismes de collabor ation

Le Consell exécutif,
Ayant examiné le rapport du Secrétariat ;*

Rappelant la résolution EB99.R14 qui priait le Directeur général de procéder a une analyse de
situation concernant les réseaux de centres collaborateurs de I’OMS mis en place, et les discussions du
Conseil exécutif sur les centres a ses cent uniéme et cent quatriéme sessions ;

Réaffirmant le réle essentiel que jouent les centres collaborateurs de I'OMS en permettant a
I’ Organisation de s acquitter de son mandat et d’ atteindre les objectifs de son programme, de garantir la
validité scientifique de I’ action de santé mondiale, et de renforcer e potentiel national et régiona de
développement sanitaire ;

Reconnaissant la nécessité d’actualiser la politique et les procédures relatives aux centres
collaborateurs de I’ OM S pour favoriser un usage optimal de cette ressource essentielle;

Ayant examiné les amendements proposés au Reglement applicable aux groupes d’ éude et aux
groupes scientifiques, aux institutions collaboratrices et aux autres mécanismes de collaboration contenus
dans le rapport du Secrétariat ;

! Document EB105/21.

2 Document EB105/21, annexe 1.

WHO



EB105.R7

1 INVITE INSTAMMENT les Etats Membres :

1)  arecenser et renforcer lesingtitutions nationales de haut niveau scientifique et technique dans
le domaine de la santé et de |la santé publique ;

2) ainformer I'OMS de I’ existence de ces centres spécialisés;

3) a faire pleinement usage des centres collaborateurs de I'OMS en tant que sources
d’ information, de services et de compétences, et a renforcer leur propre potentiel national de
formation, de recherche et de collaboration pour |e développement sanitaire ;

2. ACCUEILLE FAVORABLEMENT I'intention du Directeur général de prendre les mesures
requises pour appliquer les conclusions et les recommandations de I’ examen des centres collaborateurs,
y compris celles qui concernent I’ utilisation des « institutions national es reconnues par I'OMS » ;

3. ENCOURAGE les centres collaborateurs a établir des relations de travail avec d' autres centres et
institutions nationales reconnues par I’ OMS, en particulier en créant des réseaux de collaboration, ou en
Sy associant, avec I’ appui del’OMS;

4, APPROUVE, en vue de leur application immédiate, les amendements au Réglement applicable aux
groupes d’ étude et aux groupes scientifigues, aux ingtitutions collaboratrices et aLx autres mécanismes
de collaboration.

Septieme séance, 27 janvier 2000
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